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------- ---- Judge-wilL-give--me-. at--that- day,.--and-no-t- to. me--only-but unto all them
-

th lvéHi appearing in Engiish------

might mean our love to see pictures-of Jesus. We love to see what

He looks like. We-love -to-think-of what-He looks like,-- We love His
-

appearing. But the Greek here used is epiphaneia, a word which is

- used S times translated appearing, and ever one of them refers to
-

----the- coming--of--Jesus -Christ, --to--his- coming -in- glory .-..-And-. in- Pne___c_as_e___.___

where it -is èd it i translated- "brightness" in KJVand1-don-'t-------

know 'why , because the verb used in 2 Thess. 2:8 and "then shall
-

that wicked one-be -revealed whom theLord shall consume with the

breath of His mouth and-shall-destroy-with the-brightness-of--his

coming." This word/translated "appearing" the other five times

-and-here as there it refers to His coming, to His.-appearing.-Now

11brightness" perhaps gives a general idea in- English, but certainly

is not specifically what is there mentioned. So we know these facts

--about- the-- will--of--God---We---know--themLtis athous.and.imes more -

important ittikëthe e faupotheinanmake-them----------

known and spread the knowledge of them, that that we try to work

-----------out phi osophic-theor-ies-of-- the--or-igin_oLtheuiiiverse.,.o1_itsjeajithg ------------------

ds1y àd trtithe thi that -go--

far-beyond-what-the--------------Scripturex! more important that we take these things

-- --- ---and--work--them.-------.---_-_ - . ____

iHowever, itT aiopr-fitable-a-1t-ogether--pro-fit ab-letha-t--we

- try to learn what we can about the will of God on these matters

-- - -There-are-cer-tai-n-ma-t-ter-which--we--cagatherfronLthe._wordLGod -

that I think it I

f' shall thenmention as point

- No-2-,---- Many-portion s--of--the-wi ll-of-Go& remainaiystetou._

-. .- J
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